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DELIVERY NOTE

Delivery Number 85239981
Ship to Party 1452539
Sold to Party 1452539
Delivery Note Date 02.09.2021
Print Date 02.09.2021
Shipping Type S0
Shipping Point Central store
Page 112

Your Sales Representative
David Kommer

M +49170 633-6881
T +497931 91.2518

F +497931 91-4679

E david. kommer@wuerth-industrie.com

Your Contact In Bad Mergentheim

Stephanie K&hler

T 07931 91 2448

F 07931 91 4679

E stephanie.koehler@wuerth-

industrie.com
Dear Sir or Madam:
Thank you for your order. The following articles are included in this delivery:
Unloading Point 14249
Your Data Our Data
Your Purchase Ord 550004330201 Proc. No.: 0085372
Purch.orderdate  17.01.2020 Sales Order 30456903
Date 02.09.2021
Vendor No, 91000716
Created by Stephanie Kdhler
Line Item No., PU” Co0 Quantity Internal Data
Ord. item ltem Description Cust. Tariff Code Weight
your item Expiry Date
10 0991210848 094 500 E-PL 20,000 PC
10 Bolt external hex-lobular driving flange 87084099 518 KG
A/SCR-6RD-FLG-10.9-GMW3044-MBX50-DRW
vaays Lot 4306516093
: 21/05-0160/1
Customer Item Number 9009070710
Shipping Point
WKL2

* PU = Pack unit

Warth Industrie Service GmbH & Co. KG - 97980 Bad Maergantheim - T +49 {0)7931 91-0 - F +49 (0)7931 91-4000
Address.: Drillberg - 67980 Bad Mergentheim - Headquarter in Bad Mergentheim - County court Ulm HRA 680768

Unlimited partner: Wirth Industrie Service Verwaltungs-GmbH, 74650 Kiinzelsau, county court Stuttgart HRB 530633

Managing Diractors: Rainer Burkert, Ralf Gehringer, Martin JauB, Marcus Otto, Ebsrhard Scheuber

- info@wuerth-indusirie.com - www.wuerth-industrie. com

N
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Delivery Number 85239981

Page 2/2
No. of Packages 1
Total Weight 546.5 KG

Remaining articles are supplied separately for reasons of optimal dispatch.

DECLARATION

1, the undersigned, declare that the goods listed on this document 85239981 marked
in column CoO with E-*.." originate in EU and satisfy the rules of origin governing preferential trade with

- 1S, NO, LI

-CH

-TR

- BA, RS, ME, IL, MK, MX, ZA, CL, AL, KR, FO, JO, LB, PS, XC, XL, CO, PE

- DZ, EG(Egypt), SY, MA, TN, UA, MD, GE

- CARIFORUM, CAM, CAS, ESA-Staaten, West-Pazifik-Staaten (PG - FJ), Cl, XK

| declare that: No cumulation applied
i undertake to make available to the customs authorities any further supporting documents they require.
Bad Mergentheim, 06.09.2021

Patricia Bratke
Origin representative

This declaration has been created using computer technology and has therefore not been signed by hand, This notice is deemed to be

a declaration of commitment within the meaning of Art. 63 (3) of DVO (EU) No. 2015/2447.

Do you have any questions about your delivery? We'll be happy to help you. Please be ready to quote the data in the delivery note

header. Thank you very much!

This delivery is subject to our General Terms of Delivery and Payment.
These Terms can be accessed under. www.wuerth-industrie.com/web/de/wuerthindustrie/agh.php

Shipping Point

WKL2




‘Ordine di Trasporto / Transport Order

Sender / Miltente VAT-ID-Mo. / N° partita IvA Date / Data " --'—
09-SEP-2021 SR G
DHT, FREIGHT-WURTH

via delle industrie 1
I-20060 POZZUQLO MARTESANA (MI)
1278413000371460

Coflection address / Indirizo del luogo ) canca (di ritiro) Order Code / U’“'"MT°L D F 00371 46
- -

Delivery terms / Terminal address /
Cendiziond di trasporio Ingirizzo terminale

Drreeuommile EX WOTKS
ng’“m (e IDHL GLOBAL FORWARDING (I

sdoganale " non sguganzid POZZUOLO MARTESANA (MILAN
[ tnespaid [ e unpac

Proof of delivery {to be filed at arrival terminal)

daz\ pagati, ' dazi nonpage{ VLA DELLE INDUSTRIE, 1
Consignes / Destinglarig VATID-No. / N° partita VA O g | T-20060 POZZUOLO MARTESA
MAGNA ITALIA others nonpag. | Tel:+39 02 95252-200
altri
Fax:+39 02 95252 801
via dei ciclamini 4
I-70026 MODUGNO DDU
Addilonal Iranspart nsurange # Terminal reference /
0811090067 Numero di dossier
Delivery address / Indirizzo di consegna della merce D :fs D 23 8 023
Cumency/  Vaiue for insurance / Customers reference /
Vafuta Vilore da assicurare Rifenimenti del cliente
NolBRT-FII-0001341
Terminal di arrivo Contac! te
Terminal de destination Numerd lelefonica
BARI + 39 / 80 5315811
Marks and numbers Quantity Packing ~ Description of goods Customs i number] Gross weight in kg Value {with Currency)
Marche & numeri Quantita Imbaliapgic  Dascrizione della merce Taritia doganale | Pesalordg in kg Valore {con valuta)
12 |[PAL VARIO 5606.0
Payable weight in kg Total gross weighl in kg
FREE DOM DUTY UNPAID, TAX UNPAID Peso tassabile In kg Talale peso lordo i kg
Dian. X mx mx om= 6.480mw 2.00 | 5,606.00 5606.0
Special consignments / Richieste particolari
Special instructions 7 lstruzioni particolari Enclosures / Allegali
" ia
Taiection al sender Delivery to consignee HIPRTAAT According G, ks damage e e noqing mtnut Slamp and signaturs of sender
Ritiro dal mittente Consegna al destinatario order (POD) upon delivery of the consi shoud be | Timbeo e irma del mittente
noiified mwmmtelmmmmﬂﬂbﬁbﬂﬂiﬂbmuulmlm?dmmdﬂm
Date Dala Dale / Data 10 G=T 7011
Time / Orarto Time / Drario
ivers signatuce / Fi I3t {onsignees signature Consignee’s name in block lotters TR
Driver' signaturg / Firma dell'autista F\rmagdel oo Nome di chi firma in stampatsllo ;1_,
y e

EUROCONNECT Transport Conditions apply exclusively to all DHL EUROCONNECT consignments. ¥
Tutte e spadizioni EVROCONNECT song vincolate alle Condlzion! Ganerall di trasporto EUROCONNECT 1



Proof of delivery {to be filed at arrival terminal)

bOrdiﬁe di Trasporto / Transport Order

Sender / Mittente

VAT-10-Na. / N° partila IvA

.

DHL FREIGHT-WURTH

via delle industrie 1
I-20060 POZZUQLO MARTESANA (MI)

Dale / Data

09-SEP-2021

SREIGHT

41300037

Collection address / Indirizzo del Ibogo di carico {di ritird)

== FL-DF-0037141

Consignee / Destinatarig

VAT-ID-No. f N° partita VA

Delivery terms /
Condizioni di trasporto

free domicile — ex warks
franco dom:

Cleared
O sdoganako

laies paia taxes unpaid
daz\ pagat [:I

Dduty paid Dduly unpard
dir. g0g. pag.— din. dog

D Un¢leared

Teeminal address /
Indirizzo terminale

fanco tabbrcd DHI, GLOBAL FORWARDING

(I

non sgoganatgl POZZU0LO MARTESANA (MILAN
ainonpagatl VIA DELLE INDUSTRIE, 1

I-20060 POZZUOLO MARTESA

MAGNA ITALIA :::?m 10n pag Tel:+39 02 95252-200
Fax:+39 02 95252 801
via dei ciclamini 4
I-70026 MODUGNO DDU
Additigng| tranrspoﬁ L Terminal relerence /
Delivery address / Indirizzo d consegna delfa merce D gles D :g 0811090066523 gt
Cumency/  Value ior insurance / Cuslomers refgrence /
Valuta Valore da assicurare Riterimenti del cliente

No'BRT-FII1-00031340

Terminal di arriva
Terminal de deslination

Contact tel.
Numero teletonico

BARI + 39 / B0 5315811
Marks and numbers Quantity Packing  peseription of goods Cusoms' it number] Gross weight in kg Value (with currency)
Marche & numeri CQuantita Imballaggio  pescrizione cellz merce Taritta doganale | Peso kordo in kg Valore eon valutz)
7 |PAL VARIO 3746.0
Payable weight in kg Total gross weight in kg
FREE DOM DUTY UNPAID, TAX UNPAID Peso tassabile 1n kg Totale peso lordo in kg
Dim X omx onx o= 2.890m 0.00 w| 3,746.00 3746.0
Special consignments / Richieste panicolari
Special instructions 7 Istruzioni parficolari Enclosures / Allegati
A .’

Collaction at sender

Delivery la ¢onsignee

IMPORTANT Atcording to CMR, transport damagas have to be noted

e rapirt
mﬂu

ﬁﬁfﬁlﬁd srdna!ﬂre of sof

Ritiro dal mitieme Consegna al destinatario oetler (POD} upon delivery of the consignment. Damages aot visible Timbra £ firma ciel mitteglle .
notified in wriling 10 the respansiie EURCCONNECT kerminat within 7%.%

ate /Data Date / Data
Time / Orario Time / Qrario 1 3] Z AI
Drivers signature / Firma dell'aulistz Consignees signature Consignee's name_in block latters

Firma del destinatarig Nome di chi firma in stampatelio :

[ L 1
Ve oo s . r -

EUROCONNECT Transport Conditions apply exclusively to all DHL EUROCONNECT oonsignmcms
Tutta le spadiziont EUROCONNECT sono vincolate alle Condizionl Generali di trasporto EURGGONNEGT



